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Fig. 1: IPL (flinsanslutning /laippaliitinti / przytacze kotnierzowe / dnaHuesoe coegunenme)
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Fig. 3: IPL... -N (fldnsanslutning / laippaliitinti / przytacze kotnierzowe / dhnaHuesoe coepunenme)
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1 Allman information

Om detta dokument

2 Sakerhet

21 Markning av anvisningar
i skotselanvisningen

Symboler

Varningstext

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

o b b

Svenska

Spraket i originalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra sprak i denna
anvisning ar 6versadttningar av originalet.

Monterings- och skdtselanvisningen dr en del av produkten. Den ska
alltid finnas tillgdnglig i ndrheten av produkten. Att dessa anvisningar
f6ljs noggrant dr en forutsattning for korrekt anvdndning och drift av
produkten.

Monterings- och skdtselanvisningen motsvarar produktens utfo-
rande och de sdkerhetsstandarder och -féreskrifter som galler vid tid-
punkten for tryckningen.

EG-forsdakran om dverensstammelse:

En kopia av EG-forsdkran om dverensstimmelse medféljer monte-
rings- och skétselanvisningen.

Denna forsdkran forlorar sin giltighet om tekniska d@ndringar utférs pa
angivna konstruktioner utan godkdnnande fran Wilo eller om anvis-
ningarna avseende produktens/personalens sikerhet som anges i
monterings- och skdtselanvisningen inte foljs.

| anvisningarna finns viktig information for installation, drift och
underhall av produkten. Installatéren och ansvarig fackpersonal/drift-
ansvarig person maste darfor ldsa igenom anvisningarna fore installa-
tion och idrifttagning.

Forutom de allmédnna sdkerhetsféreskrifterna i sdkerhetsavsnittet
maste de sarskilda sdkerhetsinstruktionerna i de féljande avsnitten
madrkta med varningssymboler foljas.

Allman varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

NOTERA

FARA!
Situation med 6verhangande fara.
Kan leda till svara skador eller livsfara om situationen inte undviks.

VARNING!
Risk for (svara) skador. "Varning” innebir att (svara) personskador
kan intraffa om sakerhetsanvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Risk for skador pd produkten/installationen. "Observera” innebér
att produktskador kan intrdffa om sikerhetsanvisningarna inte
foljs.

NOTERA

Praktiska anvisningar om hantering av produkten. Gér anvdndaren
uppmadrksam pa eventuella svarigheter.



Svenska

2.2 Personalkompetens

2.3 Risker med att inte folja
sakerhetsforeskrifterna

2.4 Arbeta sikerhetsmedvetet

2.5 Sakerhetsforeskrifter for
driftansvarig

2.6 Sdkerhetsinformation for
monterings- och underhallsarbeten

Anvisningar direkt pa produkten som
rotations-/flédesriktningspil,
markning f6r anslutningar,

typskylt,

varningsdekaler

maste f6ljas och bevaras i fullt lasbart skick.

Personal som skéter installation, mandvrering och underhall ska vara
kvalificerade att utfora detta arbete. Den driftansvarige maste sdker-
stdlla personalens ansvarsomraden, behoérighet och 6vervakning. Per-
sonal som inte har de erforderliga kunskaperna maste utbildas. Detta
kan vid behov géras genom produkttillverkaren pd uppdrag av drift-

ansvarige.

Om sdkerhetsforeskrifterna inte féljs kan det leda till skador pa per-
son, miljén eller produkten/installationen. Vid férsummelse av siker-
hetsanvisningarna ogiltigforklaras alla skadestandsansprak.

Framfor allt géller att forsummad sk&tsel kan leda till exempelvis f6l-
jande problem:

personskador av elektriska, mekaniska eller bakteriologiska orsaker,
miljéskador pa grund av ldckage av farliga dmnen,

maskinskador,

fel i viktiga produkt- eller anldggningsfunktioner,

fel i foreskrivna underhdlls- och reparationsprocedurer.

Sédkerhetsforeskrifterna i denna monterings- och skétselanvisning
géllande nationella féreskrifter om férebyggande av olyckor samt den
driftansvariges eventuella interna arbets-, drifts- och sdkerhetsfére-
skrifter maste beaktas.

Utrustningen far inte anvindas av personer (inklusive barn) med
begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga. Detta géller dven
personer som saknar erfarenhet av denna utrustning eller inte vet hur
den fungerar. | sadana fall ska handhavandet ske under 6verinseende
av en person som ansvarar for sdakerheten och som kan ge instruktio-
ner om hur utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter pa produkten/anldggningen leder
till risker maste dessa pa plats skyddas mot beréring.
Beroringsskydd fér rérliga komponenter (t.ex. koppling) far inte tas
bort medan produkten ar i drift.

Lickage (t.ex. axeltdtning) av farliga media (t.ex. explosiva, giftiga,
varma) mdste avledas sé att inga faror uppstar fér personer eller mil-
jon. Nationella lagar maste féljas.

Lattantdndliga material far inte forvaras i narheten av produkten.
Risker till foljd av elektricitet maste elimineras. Elektriska anslutningar
maste utforas av behorig elektriker med iakttagande av géllande
lokala och nationella bestammelser.

Driftansvarig person ska se till att installation och underhall utférs av
auktoriserad och kvalificerad personal som noggrant har studerat
monterings- och skdtselanvisningen.

Arbeten pé produkten/anldggningen fér endast utféras under drift-
stopp. De tillvigagéngssatt for urdrifttagning av produkten/anldgg-
ningen som beskrivs i monterings- och skdtselanvisningen maste
féljas.

Omedelbart nér arbetena har avslutats maste alla sdkerhets- och
skyddsanordningar monteras eller tas i funktion igen.
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2.7 Egenmdktig forandring av produkt
och reservdelstillverkning

2.8  Otilldtna driftsitt/anvandningssitt

3 Transport och tillfdllig lagring

3.1 Avsandande

Inspektion av leverans

Forvaring

3.2 Transport for installations-/
avinstallationsiandamal

Fig. 5: Fastsdttning av transportlinor

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

Egenmaktig férdandring av produkt och reservdelstillverkning leder till
att produktens/personalens sikerhet utsitts for risk och tillverkarens
sdkerhetsforsakringar upphor att galla.

Andringar i produkten far endast utféras med tillverkarens medgi-
vande. For sdkerhetens skull ska endast originaldelar och tillbehor
som dr godkdnda av tillverkaren anvdndas. Om andra delar anvands tar
tillverkaren inte nagot ansvar for féljderna.

Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras om den anvénds
enligt avsnitt 4 i monterings- och skdtselanvisningen. De gransvar-
den som anges i katalogen eller databladet far aldrig vare sig 6ver-
eller underskridas.

VARNING! Risk for personskador!

Felaktig transport eller lagring kan leda till personskador.

Se till att pumpen star sdkert vid forvaring och transport samt fére
alla installationsarbeten och dvriga monteringsarbeten.

Pumpen levereras fran fabrik i kartong eller pd lastpalli emballage som
skyddar mot fukt och damm.

Vid leverans ska pumpen omgdende undersékas med avseende pa
transportskador. Om transportskador konstateras ska nédvdndiga
atgarder vidtas gentemot speditéren inom den angivna fristen.

Fram till installationen samt under mellanlagring ska pumpen forvaras
pa en torr och frostskyddad plats och skyddas mot mekaniska skador.

OBSERVERA! Risk for skador p.g.a. fel emballage!

Om pumpen madste transporteras igen ska den emballeras pa ett
transportsakert satt.

Anvind originalemballage eller likvardigt emballage.

VARNING! Risk for personskador!

Felaktig transport kan leda till personskador.

Pumpen ska transporteras med godkanda lyftanordningar. Dessa
ska fistas pa pumpflinsarna och eventuellt pd motorns utsida (se
till att pumpen inte kan kana!).

Lyftoglorna pa motorn dr endast till for att rikta lasten (fig. 5).

Om pumpen ska lyftas med kran, maste pumpen hingas upp i lyft-
remmar enligt illustrationen. Placera pumpeni en slinga som dras at
av pumpens egen vikt.

Transport6glorna pa motorn far endast anvindas for att lyfta
motorn, inte hela pumpen (fig. 6).



Svenska

Fig. 6: Transport av motorn

4 Anvidndning

Andamal

Anvindningsomraden

Ej avsedd anvandning

5 Produktdata

5.1 Typnyckel

VARNING! Risk for personskador p.g.a. hog egenvikt!

Sjdlva pumpen och dess delar kan ha en mycket hog egenvikt. Ned-
fallande delar medfor risk for skirsar, klimskador, blamiarken eller
slag som kan vara dddliga.

Anvind alltid Iimpliga lyftdon och sikra delarna sa att de inte kan
falla ned.

Ingen far nagonsin uppehalla sig under hingande last.
Skyddskldder, skyddsskor, hjalm, skyddshandskar och skyddsglas-
ogon ska anvandas vid alla arbeten.

Pumpar med torr motor ur serierna IPL/IPL... N (inline—pumpar),
DPL/DPL... N (tvillingpumpar) anvédnds som cirkulationspumpar i
nedan ndmnda anvdandningsomraden.

De far anvénds i:

uppvdrmningssystem med varmvatten,
kyl- och kallvattenkretsar,

industriella cirkulationssystem,
vdarmebdrande kretsar.

Typiska platser for installationen ar teknikutrymmen i byggnaden
med andra hustekniska installationer. Pumpen dr inte avsedd att
installeras direkt i andra utrymmen (bostads- och arbetsrum).

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Otillitna dmnen i mediet kan forstéra pumpen. Slipande dmnen
(t.ex. sand) okar slitaget pa pumpen.

Pumpar utan Ex-godkénnande far inte anvédndas i explosionsfarliga
omraden.

Avsedd anvindning innebir ocksa att f6lja alla instruktioner

i denna anvisning.

All anvindning som avviker fran detta riknas som felaktig anvind-
ning.

Typnyckeln innehaller féljande uppgifter:

IPL Fldnspump som Inline-pump

DPL Flanspump som Dubbelpump

50 Nominell anslutning DN fér réranslutningen [mm]

115 Pumphjulets nominella diameter [mm]

0,75 Motormirkeffekt P, [kW]

2 Motorns poltal

N Med normmotor/stickaxel

P2 Variant av standardutférandet: Tappvattengodkan-
nande enl. ACS (se www.wilo.com)

K1 Variant av standardutférandet: Uppstallning utomhus
"vésteuropeiskt klimat” (motor med skyddstak fér
fliktkdpan)

K& Variant av standardutférandet: Uppstdllning utomhus

"vésteuropeiskt klimat” (motor med skyddstak fér
fliktkdpan samt virmare 1~230 V)

K3 Variant av standardutférandet: 3 PTC-termistorer

WILO SE 08/2013



5.2 Tekniska data

Egenskap

Svenska

Anmarkningar

Markvarvtal

2900 resp. 1450 r/min

Nominella anslutningar DN

IPL: 25till 100
DPL: 32till 100

Tilldten medietemperatur min./max.

-20°Ctill+120°C
(beroende pa medium och typ av mekanisk

tétning)
Max. omgivningstemperatur +40°C
Max. tillatet driftstryck 10 bar
Isolationsklass F
Kapslingsklass IP55

R6r- och manometeranslutningar

Fldns PN 16 enligt DIN EN 1092-2
med manometeranslutningar Rp 1/8

enligt DIN 3858 For specialutféranden,

Tilldtna medier

Varmeledningsvatten enl. VDI 2035
Kyl- och kallvatten
Vatten/glykolblandning upp till 40 vol.-%

t.ex. for andra span-
ningar, driftstryck,
media o.s.v.,

Elektrisk anslutning

Motorskydd

3~400V, 50 Hz se typskylten eller

3~230V,50Hz www.wilo.com.
(till och med 3 kW)

Anskaffas pa platsen

Varvtalsreglering

Reglersystem
(Wilo-VR-system, Wilo-CC-system)

Explosionsskydd

Som specialutférande endast méjligt i utférande
...-Nisamband med Wilo kompletterande monte-
rings- och skoétselanvisning ATEX for pump-
typerna:

Wilo-Crono... IL/DL/BL,

Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N, IPS, IPH-W/O

Lamplighet for tappvatten

Kan erhallas som specialutférande P2.
Observera Wilo kompletterande monterings- och
skotselanvisning "Wilo-IPL & IP-E variant P2”.

Media

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Uppge samtliga uppgifter pa pump- och motortypskylten vid bestall-
ning av reservdelar.

Om vatten-/glykol-blandningar med ett blandningsférhdllande upp
till 40 % glykolandel (eller vitskor med annan viskositet &n rent vat-
ten) anvinds, ska pumpens pumpdata korrigeras motsvarande den
hogre viskositeten, beroende av det procentuella blandningsforhal-
landet samt mediets temperatur. Dessutom ska motoreffekten
anpassas vid behov.

Anvénd endast blandningar med korrosionsskydd. Folj tillverkarens
anvisningar!

Mediet maste vara fritt fran avlagringar.

Andra media maste godkdnnas av Wilo.

@ NOTERA
Folj alltid sdakerhetsdatabladet fér mediet!
@ NOTERA
Pumpar ur serien IPL/DPL utan komplettering P2 i typnyckeln (jfr kapi-

tel 5.1 "Typnyckel” pé sidan 6) farinte anvindas i tappvattenomrddet.



Svenska

5.2.1 Anvisningar for installation av
varianterna K1/K4
(uppstillning utomhus)

5.3 Leveransomfattning

5.4  Tillbehor

6 Beskrivning och funktion

6.1 Produktbeskrivning

Fig. 7: Vy IPL — rérmontering

I specialutférandena K1, K4 och K10 &r pumpen ldmpad dven for upp-
stédllning utomhus (se dven kapitel 5.1 "Typnyckel” pa sidan 6).

Anvandning av pumpar av typ IPL utomhus kraver extra dtgérder for
att skydda pumparna frdn varje slag av vdderpaverkan. Hit raknas
regn, sno, is, solstralning, fraimmande material och daggbildning.

Vid vertikal installation ska motorn férses med ett skyddstak for
flaktkdpan. For detta finns foljande varianter:

+ K1 — Motor med skyddstak for flaktkapan

Vid risk for daggbildning (t.ex. p& grund av stora temperaturvariatio-
ner, fuktig luft) krdvs en elektrisk virmare (anslutning till 1~230V,
se kapitel 7.2 "Elektrisk anslutning” pd sidan 12). Den fdr inte vara till-
kopplad under drift av motorn.

For detta finns foljande varianter:

+ K& — Motor med skyddstak for fldktkdpan och vdrmare

+ K10 — Motor med vdrmare

For att forebygga direkt, langvarig och intensiv l[angtidspaverkan fran
solstralning, regn, snd, is och damm maste pumparna skyddas pa
anldggningsplatsen fran alla sidor med ett extra skyddsholje. Skydds-
holjet maste vara utformat sa att god ventilation uppnas och varme-
ansamling undviks.

NOTERA

Anvandning av pumpvarianterna K1 och K4 dr endast mojligi omradet
for "moderat” eller "vdsteuropeiskt” klimat. | omradena "tropikskydd”
och "forstarkt tropikskydd” maste extra atgarder vidtas for att skydda
motorerna, dven i slutna utrymmen.

Pump IPLAPL...N, DPL/DPL... N
Monterings- och skdtselanvisning

Tillbeh6r maste bestdllas separat:
PTC-termistorutlsare fér montering i kopplingsskap

IPL och DPL: 2 resp. 3 konsoler med fastmaterial for fundamentbygg-
nad

DPL: Blindfldns for reparationsinsats

Se katalogen eller prislistan for utforlig information.

Enstegs centrifugalpump i blockkonstruktion. Pumpens motor leve-
rerasi 2 utféranden:

Motor med odelad axel till pumpen (fig. 1/2).
Normmotorn &r stelt férbunden med pumpens stickaxel (fig. 3).

Bdgge utférandena dr vibrationsfria kompakta enheter.

IPL:

Pumphuset &r av inline-konstruktion, d.v.s. flansarna pa sug- och
trycksidan ligger i samma mittlinje. Axeln &r tatad utdt med en meka-
nisk axeltdtning. Pumpen monteras som rérmonteringspump direkt

i en tillrdckligt fastsittande rérledning (fig. 7).
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Fig. 10: Vy DPL Blindfldns

6.2 Forvantade bullervirden

Svenska

lutférandet IPL...-N dr pumpen férsedd med ett kopplingsskydd som
inte kan avldgsnas utan verktyg.

Drift av IPL med Wilo-reglersystem:

| kombination med ett reglersystem (Wilo-VR-system eller Wilo-CC-
system) kan pumpkapaciteten regleras stegldst. Darigenom kan
pumpkapaciteten anpassas optimalt till anldggningens behov, vilket
ger en ekonomisk drift.

Drift av IPL med externa frekvensomvandlare (andra fabrikat):

De motorer som anvdnda av Wilo dr i princip lampade for drift med
externa frekvensomvandlare resp. andra fabrikat, férutsatt att dessa
uppfyller villkoren i anvéndningsriktlinjerna DIN IEC /TS 60034-17
resp. IEC/TS 60034-25.

Frekvensomvandlarens impulsspanning (utan filter) méste ligga under
den grdnskurva som visas i fig. 8. Det handlar hdr om den spénning
som ligger pa motorplintarna. Denna bestdms inte bara av frekvens-
omvandlaren, utan t.ex. dven av den anvanda motorkabeln

(typ, tvdrsnitt, skdrmning, lingd 0.s.v.).

DPL:

Tva pumpar dr placerade i ett hus (tvillingpump). Pumphuset dr av
inline-konstruktion (fig. 9). | kombination med ett reglersystem kors
bara grundbelastningspumpen i reglerdrift. For fullastdriften kan den
andra pumpen anvdndas som toppbelastningsaggregat. Dessutom
kan den andra pumpen anvédndas som reserv vid fel.

NOTERA

Det finns blindfldnsar for alla pumptyper/husstorlekar i serien DPL
(se kapitel 5.4 "Tillbehor” pd sidan 8), som gér det méjligt att byta ut
eninstickssats dven vid dubbelpumphus (fig. 10). Ddrmed kan motorn
fortsatta att ga nar instickssatsen byts.

Motoreffekt Py [kW] Ljudtrycksniva Lp, A [dB (A)] *
1450 r/min 2900 r/min
IPL/IPL... N, DPL/DPL... N IPLAPL... N, DPL/DPL... N
DPL/DPL...N (DPL/DPL...N DPL/DPL...N (DPL/DPL...N
(DPL/DPL... N i parallelldrift) (DPL/DPL...N i parallelldrift)
i enkelpumpsdrift) i enkelpumpsdrift)
0,55 51 54 54 57
0,75 51 54 60 63
1,1 53 56 60 63
1,5 55 58 67 70
2,2 59 62 67 70
3 59 62 67 70
4 59 62 67 70

1)

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Rumsmedelvirde av ljudtrycksnivaer 6ver en kvadratisk matyta pd 1 m avstand fran motorytan.
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7

7.1

10

Installation och elektrisk
anslutning

Sakerhet

Installation

Forberedelser

.

FARA! Livsfara!

Felaktig installation och inkorrekt dragna elektriska anslutningar
kan medfora livsfara.

Elektrisk anslutning far endast utforas av kvalificerade elektriker
och enligt gdllande foreskrifter!

Observera foreskrifterna for forebyggande av olyckor!

FARA! Livsfara!

Risk for livshotande personskador genom elektriska stotar eller
kontakt med roterande delar pa grund av att skyddsanordningar
inte har monterats pa motorn, kopplingsboxen eller kopplingen.
Fore idrifttagningen samt efter underhallsarbeten maste demon-
terade skyddsanordningar, som kopplingsboxens lock eller kopp-
lingskdpor, monteras igen.

laktta avstand under idrifttagningen.

Skyddskldder, skyddshandskar och skyddsglasogon ska anvandas
vid alla arbeten.

VARNING! Risk for personskador p.g.a. hog egenvikt!

Sjalva pumpen och dess delar kan ha en mycket hog egenvikt. Ned-
fallande delar medfor risk for skirsar, klimskador, blamarken eller
slag som kan vara dodliga.

Anvind alltid Iimpliga lyftdon och sikra delarna s3 att de inte kan
falla ned.

Sadkra pumpens komponenter sa att de inte kan falla ned under
installations- och underhallsarbeten.

Ingen far ndgonsin uppehalla sig under hidngande last.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.
Pumpen far endast installeras av fackpersonal.

OBSERVERA! Risk for skador pa pumpen p.g.a. 6verhettning!
Pumpen far inte ga ldngre dn 1 minut utan flode. Energiackumule-
ringen leder till virme som kan skada axel, pumphjul och mekanisk
tatning.

Ett minsta flode pa ca 10 % av den maximala flédesvolymen maste
alltid finnas.

VARNING! Risk for person- och materialskador!

Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.

still aldrig pumpaggregatet pa ostadiga ytor eller icke birande
ytor.

Installationen far ske forst efter att alla svets- och I6dningsarbeten
och spolningar av rorsystemet dr avslutade. Smuts kan géra pumpen
funktionsoduglig.

Standardpumparna maste installeras skyddade mot vaderpdverkan i
en frost- och dammfri, vélventilerad och icke-explosiv omgivning.

I varianten K1 eller K4 dr pumpen lampad dven for uppstallning utom-
hus (se dven kapitel 5.1 "Typnyckel” pd sidan 6).

Som skydd mot intrdngande smuts, frimmande material o.d. ar fl6-
des6ppningarna vid flansarna pa sug- och trycksidan forslutna med
sjdlvhadftande skyddsetiketter vid leveransen. Dessa ska avldgsnas
fore installationen.

Montera pumpen pa en lattillganglig plats, sa att den ar latt att
komma &t vid senare kontroller, underhall (t.ex. mekanisk axeltitning)
eller byte.
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Placering av pumpar pd bottenplatta

Placering/justering

r=25-(d-2s)

5 xDN

Fig. 11: Insaktningsstrdcka fore och efter
pumpen

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

Genom att pumpen installeras pa en elastiskt lagrad bottenplatta kan
ljudisoleringen gentemot fastigheten férbattras. For att skydda pum-
pen fran skador pa lagren vid driftstopp p.g.a. vibration som uppstar
frdn andra aggregat (t.ex. i en anldggning med flera redundanta pum-
par) bor varje pump vara installerad pd en egen bottenplatta. Om
pumpar stélls upp pa ett bjdlklag rekommenderas elastisk lagring. Var
extra noggrann med pumpar med férdnderligt varvtal. Vid dimensio-
nering och utformning rekommenderas att vid behov anlita kvalifice-
rad fastighetsljudtekniker — med hadnsyn tagen till samtliga
byggnadstekniska och akustiska kriterier.

De elastiska elementen ska vdljas efter den ldagsta excitationsfrek-
vensen. Denna drvanligtvis varvtalet. Vid féranderligt varvtal ska man
utgd fran det ldgsta varvtalet. Den ldgsta excitationsfrekvensen bor
varaminst dubbelt sa hg som den elastiska lagringens egenfrekvens,
sa att en isoleringsgrad pa minst 60 % uppnas. Darfér maste, ju ldgre
varvtalet dr, fjidderstyvheteni de elastiska elementen vara desto lagre.
Allmént sett kan man vid ett varvtal pa 3000 r/min och mer anvinda
naturkorkplattor, vid varvtal mellan 1000 r/min och 3000 r/min
gummi-metallelement och vid ett varvtal under 1000 r/min skruvfja-
drar. Vid konstruktion av bottenplattan maste man se till attinga ljud-
mattor uppstar p.g.a. puts, stengolv eller hjdlpanordningar, som gor
attisoleringen forlorar sin verkan eller far reducerad effekt. Observera
de elastiska elementens fjadring under pumpens och plattans vikt
med hinsyn till rérledningsanslutningarna. Konsulten/installatéren
maste vara noga med att anslutningarna till pumpen utfors helt span-
ningsfritt utan nagon lednings- eller vibrationspaverkan pa pump-
huset. Det kan vara nédvandigt att anvanda kompensatorer.

En krok eller en 6gla med tillrdcklig barkraft (se katalogen/databladet
ang. pumpens totala vikt) ska monteras lodritt ovanfér pumpen, sd
att lyftdon eller liknande hjdlpmedel kan fastas vid den vid underhall
eller reparation av pumpen.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.

Anvand motorns lyftoglor endast for att lyfta motorns vikt, inte for
hela pumpen.

Anvind endast godkanda lyftanordningar for att lyfta pumpen

(se kapitel 3 "Transport och tillfillig lagring” pa sidan 5).

Minsta avstand mellan vdgg och motorns fldktgaller: 15 cm.

Sug- och tryckflansarna har en inprdglad pil vardera som anger fl6-
desriktningen. Flodesriktningen maste motsvara riktningspilarna pa
flansarna.

Avspdrrningsanordningar ska monteras framfér och bakom pumpen,
for att undvika att hela anldaggningen maste témmas vid kontroll eller
pumpbyte.

Vid risk for returflode ska en backventil monteras.

NOTERA

Fore och efter pumpen kravs en insaktningsstrdacka i form av en rak
rorledning. Insaktningsstrackans ldngd ska vara minst 5 x DN for
pumpfldnsen (fig. 11). Den hir dtgdrden motverkar flddeskavitation.

Montera rérledningen och pumpen utan mekaniska spanningar. Ror-
ledningarna ska monteras sd att pumpen inte bar upp rérens vikt.

Avluftningsventilen (fig. 1/2/3, pos. 9) ska alltid peka uppét.

Lanternan har en 6ppning pa undersidan dér en ledning kan anslutas
for att avleda kondensvatten.

Alla monteringspositioner utom "motorn nedat” ar tillatna.
NOTERA
Motorns kopplingsbox farinte peka nedat. Vid behov kan motorn eller

instickssatsen vridas efter att man lossat sexkantskruvarna. Skada da
inte husets O-ring.
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Svenska

Installation av pumpar med
kombiflansar

Fig. 12: Installation med kombifldns

7.2 Elektrisk anslutning

Sakerhet c

12

NOTERA

Om matning sker frdn en behdllare &r det viktigt att hdlla tillrdcklig
vdtskeniva Gver sugstutsen, sa att pumpen inte kors torr. Minsta till-
latna tilloppstryck mdste iakttas.

NOTERA
I anldggningar som isoleras far bara pumphuset isoleras, inte lanter-
nan och motorn.

Motorerna ar férsedda med dridneringshdl som (fér att kapslingsklass
IP 55 ska uppnds) férslutits med pluggar pa fabriken.

Vid angrepp av kondensvatten, t.ex. vid anvindning i klimat-/kyltek-
niska applikationer maste dessa pluggar avldgsnas nedat, sa att kon-
densvatten kan komma ut.

Vid installation av pumpar med kombifldns PN6/10 ska foljande rikt-
linjer iakttas:

Installation av kombifldns med kombifldns ar inte tilldten.

De medfdljande brickorna (fig. 12, pos. 1) mdste anvidndas mellan
skruv-/mutterhuvudet och kombifldnsen.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.
Sikringselement (t.ex. fjaderringar) ar inte tillitna.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.

Vid felaktig installation kan skruvmuttern haka fast i langhalet.
Darigenom kan — pa grund av otillrdcklig férspanning av skruvarna
- flansanslutningens funktionsduglighet forsamras.

Det rekommenderas att anvanda skruvar for flinsanslutningar av
héllfasthetsklass 4.6. Vid anvdndning av skruvar av ett annat material
dn 4.6 (t.ex. skruvar av material 5.6 eller innu mer héghallfast mate-
rial) ska vid installationen bara det tillitna skruvdtdragmomentet
motsvarande material 4.6 tillampas.

Tillatna skruvatdragmoment:
« f6r M12: 40 Nm
« for M16: 95 Nm

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Risk for skador p.g.a. felaktigt handhavande.

Skruvar med hdgre hillfasthet far bara dras 4t med de tilldtna
atdragmomenten. Om skruvar med hogre hallfasthet (= material
4.6) dras 3t i strid mot tillitna 4tdragmoment sa kan kanturslag
uppsta i langhdlens kantomrade p.g.a. hogre skruvforspéanning.
Darigenom forlorar skruvarna sin forspanning och flansanslut-
ningen kan bli otit.

Tillrdckligt langa skruvar maste anvandas:

Flansanslutning Min. skruvlangd

DN 40 DN 50 /DN 65
Fldnsanslutning PN6 M12 55 mm 60 mm
Fldnsanslutning PN10 M16 60 mm 65 mm

FARA! Livsfara!

Vid felaktig elektrisk anslutning finns det risk for livsfarliga stotar.
Alla elektriska anslutningar ska utforas av behoriga elektriker samt
i enlighet med gillande lokala foreskrifter.

« Folj tillbehorens monterings- och skotselanvisningar!
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Férberedelser/anvisningar

Anslutning
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Fig. 13: Ndtanslutning 3~

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

VARNING! Risk for overbelastning av nitet!

Otillrackligt dimensionerat nit kan leda till systembortfall och
kabelbridnder pa grund av dverbelastat nit.

Vid dimensionering av nitet maste man beakta kabeldiameter och
sakringar eftersom samtliga pumpar i ett flerpumpssystem tillfal-
ligt kan vara i drift samtidigt.

Den elektriska anslutningen maste goras via en fast ndtkabel, som har
en stickpropp eller flerpolig omkopplare med minst 3 mm kontaktgap
(i Tyskland enligt VDE 0730 del 1).

Anslutningsledningen ska placeras sa att den under inga omstandig-
heter kan komma i kontakt med rérledningen och/eller pump- och
motorhuset.

For att sdkerstélla droppvattenskyddet och dragavlastningen pa
kabelférskruvningen ska kablar med tillrdcklig ytterdiameter anvdn-
das och dras at med tillrdcklig kraft. For avledning av uppkommande
droppvatten ska kablarna béjas till en evakueringsslinga i ndrheten av
kabelférskruvningen.

Med ett korrekt utfort kabelskruvférband eller motsvarande kabel-
dragning ska sdkerstallas att inget droppvatten kan komma in i kopp-
lingsboxen.

Oanvédnda kabelférskruvningar maste vara férslutna for att bibehalla
motorns elektriska kapslingsklass.

N&r pumparna anvadnds i anldggningar med vattentemperaturer pa
6ver 90 °C mdste natanslutningsledningen vara tillrdckligt varmetalig.
Kontrollera ndtanslutningens stromtyp och spanning.

laktta uppgifterna pa motorns typskylt. Natanslutningens stromtyp
och spanning maste motsvara uppgifterna pa typskylten.

Natsidig sdkring: 16 A, trog.

Jorda pumpen/anldggningen enligt féreskrifterna.

NOTERA

Anslutningsschemat for elanslutningen finns pa insidan av kopplings-

boxskyddet (se dven fig. 13 — 15).

For anslutningsspanning, se motortypskylten.

Vid anslutning av automatiska elkopplare/frekvensomvandlare ska

gdllande monterings- och skdtselanvisning foljas. Observera bl.a. f6l-

jande:

« Anvind limplig kabel med tillrdckligt tvdrsnitt (max. 5 % spin-
ningsférlust).

+ Anslut ratt skdrmning for frekvensomvandlaren enligt tillverkarens
rekommendation.

« Dra dataledningar (t.ex. PTC-utvérdering) separat frén nitkabeln.

« Anvind ev. ett sinusfilter (LC) i samrdd med frekvensomvandlarens
tillverkare.
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Svenska
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av rotationsriktning.

Fig. 14: Ndtanslutning 1~ med driftskondensator
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Fig. 15: Ndtanslutning 1~ med start- och drifts-
kondensator

Installation/instillning av motor-
skyddsbrytaren

Anslutning av virmare

14

+ Installation av en motorskyddsbrytare dr nédvandig.

+ Instélining av motorns markstrém enligt motortypskyltens uppgifter,
Y-A-start: Om motorskyddsbrytaren har kopplats till Y-A-kontaktor-
kombination i matarledningen, gors instéliningen som vid direktstart.
Om motorskyddsbrytaren har kopplats i en ledare ur motormatarled-
ningen (ULAV1/W1 eller U2/V2/W2), ska motorskyddsbrytaren stillas
in pa vardet 0,58 x motormarkstrom.

| specialutférandet K3 (se dven kapitel 5.1 "Typnyckel” pa sidan 6) &r
motorn utrustad med PTC-termistorer. Anslut PTC-termistorerna till
PTC-termistorutldsaren.

En varmare rekommenderas for motorer som utsatts for kondensrisk
p.g.a. klimatet (t.ex. motorer som stdr stilla i fuktig miljo eller motorer
som utsitts for stora temperaturskillnader). Motorvarianter med vér-
mare fran fabrik kan bestéllas som specialutférande.

Vdrmaren skyddar motorlindningarna mot kondens inne i motorn.

Virmaren ansluts till plintarna HE/HE i kopplingsboxen (anslutnings-
spanning: 1~230 V/50 Hz).
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8 Idrifttagning

Sakerhet

8.1 Fyllning och avluftning

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

FARA! Livsfara!

Risk for livshotande personskador genom elektriska stotar eller
kontakt med roterande delar pa grund av att skyddsanordningar
inte har monterats pa motorn, kopplingsboxen eller kopplingen.
Fore idrifttagningen samt efter underhallsarbeten maste demon-
terade skyddsanordningar, som kopplingsboxens lock eller kopp-
lingskdpor, monteras igen.

De verktyg som anvinds vid underhallsarbeten pa motoraxeln
(t.ex. skruvnycklar) kan slungas ivig vid kontakt med roterande
delar och orsaka livshotande skador.

De verktyg som anvinds vid underhallsarbeten maste avldgsnas
helt fore idrifttagning av pumpen.

laktta avstand under idrifttagningen.

Skyddskldder, skyddshandskar och skyddsglasdogon ska anvandas
vid alla arbeten.

VARNING! Risk for brannskador eller fastfrysning om pumpen vid-
rors!

Beroende p4 driftsstatus for pumpen och anliggningen (medie-
temperatur) kan hela pumpen vara mycket het eller kall.

Hall avstand under drift!

Lat pumpen svalna innan arbeten pabdrjas om vattentemperatu-
rerna och anldggningstrycken ar hoga.

Skyddsklader, skyddshandskar och skyddsglasogon ska anvandas
vid alla arbeten.

Nira pumpaggregatet maste man halla rent fran fororeningar for
att forebygga risken for att brander eller explosioner intraffar till
foljd av att fororeningar kommer i kontakt med aggregatets heta
ytor.

Anldggningen ska fyllas och avluftas enligt anvisningarna.

OBSERVERA! Risk for skador pa pumpen!
Skydda kopplingsboxen mot uttringande vatten under avluft-
ningen.

OBSERVERA! Risk for skador pa pumpen!

Torrkorning forstor den mekaniska tatningen.

Se till att pumpen inte kors torr.

For att forhindra kavitationsbuller och skador maste ett ldgsta til-
loppstryck pa pumpens sugstuts uppratthallas. Detta ldgsta til-
loppstryck beror pa driftsituationen och pumpens driftspunkt och
maste bestdmmas utifran detta. Viktiga parametrar for att bestdmma
detldgstatilloppstrycket d&r pumpens NPSH-vérde i driftspunkten och
mediets angtryck.

Avlufta pumparna genom att lossa avluftningsluftskruven (fig. 1/2/3,
pos. 9).

VARNING! Fara p.g.a. extremt het eller extremt kall vitska under
tryck!

Beroende pa mediets temperatur och systemtrycket kan hett
medium i vitske- eller forangad form, eller under hagt tryck, licka
ut om avluftningsskruven 6ppnas helt.

Oppna avluftningsskruven forsiktigt.

VARNING! Risk for personskador!

Om pumpen/anliggningen ar felaktigt installerad kan medium
skjuta ut vid idrifttagningen. Aven enskilda komponenter kan
lossna.

Hall avstand till pumpen under idrifttagningen.

Bar skyddsklader och skyddshandskar.

15



Svenska

8.2

9

16

Kontroll av rotationsriktning

Underhall

Sakerhet

A

FARA! Livsfara!

Risk for livshotande personskador p.g.a. att pumpen eller enskilda
komponenter faller ned.

Sikra pumpens komponenter sd att de inte kan falla ned under
installationsarbetena.

Kontrollera, genom att snabbt koppla till och frdn, om pumparnas

rotationsriktning verensstimmer med pilen pd motorn (fliktkdpa

resp. flins). Gor féljande vid felaktig rotationsriktning:

« Byt plats pa tva faser pa motorns uttagsplint (t.ex. fas L1 mot fas
L2).

Underhalls- och reparationsarbeten far endast utféras av kvalifi-
cerad fackpersonal!

Vi rekommenderar att underhall och kontroller av pumpen utférs av
Wilo kundtjanst.

FARA! Livsfara!

Personer som utfor arbeten pa elektriska apparater kan drabbas av

livsfarliga stotar.

Lat endast auktoriserade elektriker utféra arbeten pa elektriska

apparater.

Innan arbeten pa elektriska apparater pab6rjas maste apparaterna

goras spanningsfria och sikras mot aterinkoppling.

« Observera monterings- och skdtselanvisningarna for pumpar,
nivareglering och andra tillbehor!

FARA! Livsfara!

Livsfarlig kontaktspanning.

Arbeten pa kopplingsboxen far pabérjas forst efter 5 minuter pa
grund av kvardrdjande livsfarlig kontaktspinning (kondensatorer).
Bryt pumpens forsérjningsspanning innan arbeten paborjas och
vanta 5 minuter.

Kontrollera att alla anslutningar (dven potentialfria kontakter) ar
spanningsfria.

Peta aldrig med foremal i 6ppningarna i kopplingsboxen, stoppa
inte in nagot heller!

FARA! Livsfara!

Risk for livshotande personskador genom elektriska stotar eller
kontakt med roterande delar pa grund av att skyddsanordningar
inte har monterats pa motorn, kopplingsboxen eller kopplingen.
Fore idrifttagningen samt efter underhéllsarbeten maste demon-
terade skyddsanordningar, som kopplingsboxens lock eller kopp-
lingskdpor, monteras igen.

De verktyg som anvinds vid underhallsarbeten pa motoraxeln
(t.ex. skruvnycklar) kan slungas ivig vid kontakt med roterande
delar och orsaka livshotande skador.

De verktyg som anvénds vid underhallsarbeten maste avldgsnas
helt fore idrifttagning av pumpen.

laktta avstand under idrifttagningen.

Skyddskldder, skyddshandskar och skyddsglasdogon ska anvandas
vid alla arbeten.

VARNING! Risk for personskador p.g.a. hog egenvikt!
Sjdlva pumpen och dess delar kan ha en mycket hog egenvikt. Ned-
fallande delar medfor risk for skirsar, klimskador, blamarken eller
slag som kan vara dédliga.

« Anvind alltid Iimpliga lyftdon och sikra delarna sd att de inte kan
falla ned.
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9.1 Motor

9.1.1 Byte av motorn
(pumputforande med odelad axel)

Demontering

Installation

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

Sdkra pumpens komponenter s3 att de inte kan falla ned under
installations- och underhallsarbeten.

Ingen far nagonsin uppehalla sig under hingande last.

FARA! Risk for brannskador eller fastfrysning om pumpen vidrors!
Beroende p4 driftsstatus for pumpen och anliggningen (medie-
temperatur) kan hela pumpen vara mycket het eller kall.

Hall avstand under drift!

Lat pumpen svalna innan arbeten pabdrjas om vattentemperatu-
rerna och anlaggningstrycken ar hoga.

Skyddsklader, skyddshandskar och skyddsglasogon ska anvindas
vid alla arbeten.

NOTERA
I utférandet IPL...-N dr pumpen forsedd med ett kopplingsskydd som
inte kan avldgsnas utan verktyg.

Okat lagerbuller och onormala vibrationer kan tyda p3 lagerslitage.
Lagret resp. motorn maste da bytas ut.

Fér byte/demontering av motorn vid pumputférande med odelad
axel, se fig. 1/2, (pos. 41):

Gor anldggningen spanningsfri och sdkra den mot otillborlig aterin-
koppling.

Stédng sparrarmaturerna framfér och bakom pumpen.

Oppna avluftningsventilen (pos. 9) for att géra pumpen trycklds.

VARNING! Fara p.g.a. extremt het eller extremt kall vatska under
tryck!

Beroende pa mediets temperatur och systemtrycket kan hett
medium i vitske- eller fordngad form, eller under hégt tryck, licka
ut om avluftningsskruven dppnas helt.

Oppna avluftningsskruven forsiktigt.

Lossa motorn om kabeln &r for kort.

Ta av motorn samt pumphjul och axeltdtning fran pumphuset genom
att lossa flinsskruvarna (pos. 11).

For installation av motorn vid pumputférande med odelad axel,

se fig. 1/2:

Férin (den nya) motorn samt pumphjul och axeltdtning i pumphuset
och fist med flinsskruvarna (pos. 11). laktta dd de dtdragmoment
som anges i nedanstaende tabell:

Skruvforband Atdragmoment Monterings-

Nm = 10 % anvisning
Tmphus M6 10 . Era ét. jamnt och
Lanterna M10 35 orsvis
Lanterna M8 25 + Dra dtjamnt och
— M10 35 korsvis
Motor M12 60

Fadst motorn.
Oppna armaturerna framfér och bakom pumpen.
Koppla in sdkringen igen.

Observera atgdrderna vid idrifttagning, se kapitel 8 "Idrifttagning” pa
sidan 15

17



Svenska

9.1.2 Byte av motor

9.2

18

(pumputférande med normmotor)

Demontering

Installation

Mekanisk tatning

Fér byte/demontering av motorn vid pumputférande med normmo-
tor, se fig. 3, (pos. 41):

Gor anldggningen spanningsfri och sékra den mot otillborlig dterin-
koppling.

Stédng spdrrarmaturerna framfér och bakom pumpen.

Oppna avluftningsventilen (pos. 9) fér att géra pumpen trycklés.

VARNING! Fara p.g.a. extremt het eller extremt kall vatska under
tryck!

Beroende pa mediets temperatur och systemtrycket kan hett
medium i vitske- eller forangad form, eller under hégt tryck, licka
ut om avluftningsskruven 6ppnas helt.

Oppna avluftningsskruven forsiktigt.

Lossa kldmmorna pa motorn om kabeln &r for kort for demonteringen
av motorn.

Lossa stéllskruvarna (pos. 4) pa stickaxeln.

Ta av motorn genom att lossa flinsskruvarna (pos. 13/14/15).

For installation av motorn vid pumputférande med normmotor, se
fig. 3:

Montera (den nya) motorn med flinsskruvarna (pos. 13/14/15). laktta
da de atdragmoment som anges i nedanstaende tabell:

Skruvforband Atdragmoment Monterings-

Nm = 10 % anvisning
Tmphus M6 10 . Era ét. jamnt och
Lanterna M10 35 orsvis
Lanterna M8 25 « Dra tjamnt och
— M10 35 korsvis
Motor M12 60

Skjut in montagegaffeln (fig. 4, pos. A) mellan lanternan och stickax-
eln. Montagegaffeln ska passa in utan spel.

Montera stickaxeln (pos. 12) med stillskruvarna (pos. 4). laktta dd de
atdragmoment som anges i nedanstaende tabell.

Skruv Atdragmoment

M6 8 Nm
M8 20 Nm
M10 30 Nm

Sakra stéllskruven med lim (t.ex. LOCK AN 302 WEICON)

Ta bort montagegaffeln igen.

Fdst motorn.

Oppna armaturerna framfér och bakom pumpen.

Koppla in sdkringen igen.

Observera atgdrderna vid idrifttagning, se kapitel 8 "Idrifttagning” pa
sidan 15.

Ett mindre droppldckage under inkdrningstiden dr normalt. Dock
kréavs regelbunden visuell kontroll varje vecka. Vid patagligt markbart
ldckage ska tdtningen bytas. Wilo erbjuder en reparationssats som
innehdller de delar som behdvs for bytet.
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9.2.1 Byte av mekanisk tatning
(pumputférande med odelad axel)

Demontering

Installation

9.2.2 Byte av mekanisk tdtning
(pumputférande med normmotor)

Demontering

Monterings- och skétselanvisning Wilo-IPL...N/DPL...N

Svenska

Fér byte/demontering av den mekaniska titningen vid pumputfé-
rande med odelad axel, se fig. 1/2:

Gor anldggningen spanningsfri och sdkra den mot otillborlig aterin-
koppling.

Stédng spdrrarmaturerna framfér och bakom pumpen.

Demontera motorn sa som beskrivs i kapitel 9.1.1 "Byte av motorn
(pumputférande med odelad axel)” pa sidan 17.

Ta av sparringen (pos. 7) frén axeln.

Ta av pumphjulet (pos. 2) frén axeln.

Ta av distansringen (pos. 6) fran axeln.

Ta av den mekaniska titningen (pos. 5) fran axeln.

Tryck ut den mekaniska tdtningens motring fran sitt sate i motorflan-
sen och reng0r satesytorna.

Rengor axelns passningsytor noggrant.

For installation av den mekaniska tdtningen vid pumputférande med
odelad axel, se fig. 1/2:

Sdtt in en ny motring.

Skjut pa en ny mekanisk titning (pos. 5) pa axeln.

Skjut pa distansringen (pos. 6) pd axeln.

Montera pumphjulet (pos. 2) pa axeln.

Skjut pd en ny sparring (pos. 7) pd pumpaxeln.

Légg i en ny O-ring (pos. 8).

Montera motorn sa som beskrivs i kapitel 9.1.1 "Byte av motorn
(pumputférande med odelad axel)” pd sidan 17.

Observera atgarderna vid idrifttagning, se kapitel 8 "Idrifttagning” pa
sidan 15.

Fér byte/demontering av den mekaniska titningen vid pumputfé-
rande med normmotor, se fig. 3:

Gor anldggningen spanningsfri och sdkra den mot otillborlig aterin-
koppling.

Stdng spdrrarmaturerna framfér och bakom pumpen.

Oppna avluftningsventilen (pos. 9) for att géra pumpen trycklds.
VARNING! Fara p.g.a. extremt het eller extremt kall vatska under
tryck!

Beroende pa mediets temperatur och systemtrycket kan hett
medium i vitske- eller forangad form, eller under hogt tryck, licka
ut om avluftningsskruven 6ppnas helt.

Oppna avluftningsskruven forsiktigt.

Demontera motorn sa som beskrivs i kapitel 9.1.1 "Byte av motorn
(pumputférande med odelad axel)” pa sidan 17.

Lossa skruvarna (pos. 11) och ta av lanternan (pos. 3) med pumphjul
och axeltdtning fran pumphuset.

Ta av sparringen (pos. 7) frén pumpaxeln.

Dra av pumphjulet (pos. 2) frén pumpaxeln.

Dra av distansringen (pos. 6) frdn pumpaxeln.

Dra av den mekaniska titningen (pos. 5) frdn pumpaxeln.
Dra ut pumpaxeln ur lanternan.

Tryck ut den mekaniska tdtningens motring fran sitt sate i lanternan
och rengor sdtesytorna.

19



Svenska
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20

Installation

Problem, orsaker och atgarder

Reservdelar

Hantering

A

Reng6r pumpaxelns passningsytor noggrant. Om axeln &r skadad
madste dven den bytas ut.

Installation av den mekaniska tatningen vid pumputférande med
normmotor, se fig. 3:

Satt in en ny motring.

Sétt in pumpaxeln i lanternan igen.

Skjut p& en ny mekanisk titning (pos. 5) pd axeln.

Skjut pa distansringen (pos. 6) pd pumpaxeln.

Montera pumphjulet (pos. 2) pd pumpaxeln.

Skjut pé en ny spdrring (pos. 7) pd pumpaxeln.

Légg i en ny O-ring (pos. 8).

Satt in och skruva fast lanternan (pos. 3) med pumphjul och axeltét-
ning i pumphuset.

Montera motorn sd som beskrivs i kapitel 9.1.1 "Byte av motorn
(pumputférande med odelad axel)” pa sidan 17.

Observera atgdrderna vid idrifttagning, se kapitel 8 "Idrifttagning” pa
sidan 15.

Storningar far endast atgardas av kvalificerad fackpersonal!
Observera sikerhetsanvisningarna i kapitel 9 "Underhall” pa
sidan 16.

Om driftstorningen inte kan dtgardas ska du vinda dig till en
auktoriserad fackman eller till nirmaste Wilo kundtjanstkontor
eller representant.

Reservdelsbestillining ska goras via lokala fackmin och/eller Wilo-
kundtjdnst.

For en smidig orderhantering ber vi dig ange samtliga data pa typ-
skylten vid varje bestallning.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

En felfri drift av pumpen garanteras endast ndr originalreservdelar
anvands.

Anvind endast originalreservdelar fran Wilo.

Nodvandiga uppgifter vid bestallning av reservdelar:
 Reservdelsnummer

« Reservdelsbeteckningar

« Samtliga data pa pump- och motortypskylten

Nar produkten hanteras korrekt undviks miljoskador och halsorisker.
Foreskriftsenlig skrotning forutsdtter tomning och rengdring.

Smérjmedel ska samlas upp. Pumpkomponenterna ska sorteras efter
material (metall, plast, elektronik).

1. Tahjdlp avkommunens avfallshantering nédr produkten eller delar
av produkten ska omhdndertas.

2. Merinformation om korrekt skrotning finns hos kommunen eller
dar produkten kopts.

Tekniska dndringar forbehalles!
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABlI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T +55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.AS.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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